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Compiti per casa:
Esercizi 4-6 a pag. 120-21
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Compiti per casa:
Imparare a memoria 10 aoristi passivi pag. 107/
Esercizi 4-5 a pag. 108-9 e 6 pag. 112
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GRECO BIBLICO
LEZIONE 20

IL SISTEMA DEL PERFETTO



(aratteri generali del sistema del perfetto

Da un punto di vista aspettuale (cioe della qualita dell’azione), il tema
del perfetto puo esprimere essenzialmente due valori:

1. rimarcare uno stato o una condizione che permane come con-
seguenza di un’azione che si & compiuta (valore stativo: piu antico);

Es. 1o mi trovo ora nello stato (condizione) di persona libera, in con-
seguenza del fatto di essere stato liberato prima di ora
(la prospettiva & quella di chi considera lo stato presente)

2. rimarcare un risultato visto come il prodotto di un’azione compiu-
ta (valore risultativo: pit recente e pin frequente).

Es. io ho salvato la patria, cioé la salvezza della patria é il risultato
dell’azione da me compiuta
(la prospettiva & quella di chi considera non tanto il risultato,
quanto I’azione compiuta)

Dal tema del perfetto si formano il perfetto, il piuccheperfetto e il
futuro perfetto.



A. Il perfetto

H. perfetto si coniuga a tutti i modi e, a differenza del perfetto latino,
viene considerato un tempo principale.

I perfetto greco si fa carico di entrambi i valori propri del tema da cui
¢ formato. Si & infatti soliti distinguere due valori propri del perfetto:

1. valore stativo del perfetto; i perfetti che hanno questo valore sono
quelli di formazione pitu antica; essi hanno valore intransitivo e si tra-
ducono in italiano con il presente.

Es.

neiBopan (lasciarsi persuadere, dare retta)
perf. mémoBa: mi trovo nello stato di chi si ¢ lasciato persuadere

= ho fiducia

@evyw (fuggire)
perf. mé@evya: mi trovo nella condizione di chi & fuggito = sono
in salvo

@U® (nascere, generare)
perf. méguxra: mi trovo nella condizione di chi é nato = sono per
natura

0 TVQUVVOC RUAROG TEPUHE
il tiranno & malvagio per natura

Eyvoxa (perf. da yiyvooxrw), tolode ®oUdeV Avrewtelv £xw
(Aesch. Prom. 51)
capisco, e non ho niente da replicare a queste argomentazioni



2. valore risultativo del perfetto; i perfetti che hanno questo valore
sono quelli di formazione piu recente; essi hanno valore per lo piu
transitivo e, con il complemento oggetto espresso, si traducono in
italiano con il passato prossimo.

Es. O otpatuwtng TV ntateida oéowxe (perf. da oTm)
il soldato ha salvato la patria

gym & Dulv, ® Avdoes *Abnvaiol, BovAopal modToV uév mepl
ov Pilnmog éméotaixey (perf. da Emotéhhw), tepl TOVTOV
O1eEerBetly (Dem. Osth. 76, 1)

prima di tutto voglio parlarvi, o Ateniesi, di quelle cose che
Filippo ha scritto |

B. Il piuccheperfetto

E un tempo storico e si coniuga solamente all’indicativo (come I'im-
perfetto).

Il piuccheperfetto sta al perfetto esattamente come I'imperfetto sta al
presente. Infatti, come I'imperfetto colloca al passato I'aspetto durati-
vo dell’azione espresso dal presente, cosi il piuccheperfetto colloca al
passato I'aspetto stativo o risultativo dell’azione espressa dal perfetto.
Molto concretamente, per tradurre il piuccheperfetto occorrera che

tu faccia riferimento al perfetto a cui esso corrisponde, regolandoti
come Seone



L. se il perfetto corrispondente ha valore intransitivo-stativo tradurrai
il piuccheperfetto con I'imperfetto italiano:

Es. O T0pavvog ®oxoOg méquxe
il tiranno é malvagio per natura

O TOQOVVOC RAUKOC ETEQUREL
il tiranno era malvagio per natura

2, se il perfetto corrispondente ha valore transitivo-risultativo tradur-

rai il piuccheperfetto con il trapassato prossimo italiano (come il
piuccheperfetto latino).

Es. 0 otoanuidTng oéowxe TV TATOIO
il soldato ha salvato la patria

0 OTQUTUTIG é0e0Mxel THV TTATOIdA
il soldato aveva salvato la patria



Struttura del sistema del perfetto

Il sistema del perfetto & strutturato come segue:

perfetto piuccheperfetto futuro perfetto

(attivo, medio-passivo) (attivo, medio-passivo) (attivo, medio, passivo)
z'ndz'aztz?vo S "mindicatt'z;o indicativo.
PR e | Ryl 132 T 1% o SRTe | ca
DI, R e e o o S R
SIER Xa) | =g R o LU O R v G
i N A e s
participio participio

Accantonando per ora il futuro perfetto, di utilizzo molto raro,
occorre precisare quanto segue.

1. 11 perfetto e il piuccheperfetto presentano, oltre alla diatesi attiva,
una diatesi media (morfologicamente identica a quella passiva) la quale,
a differenza di quanto accade per I'aoristo e il futuro, non si forma a
partire da quella attiva. Sara per tanto necessario studiarla a parte.

2. Per quanto riguarda il perfetto e il piuccheperfetto attivi, la prassi
scolastica distingue tre forme:

~ perfetto e piuccheperfetto primo o debole;

— perfetto e piuccheperfetto secondo o forte;

— perfetto e piuccheperfetto terzo o fortissimo (o atematico o radicale
O misto).



Il raddoppiamento

Il raddoppiamento, in quanto contrassegno morfologico dell’azione
compiuta, & elemento caratteristico del tema del perfetto e ricorre in
tutte le voci dei tempi da esso derivati.

Verbi col tema che inizia in consonante

®  Nei verbi che iniziano in consonante muta seguita da vocale o da
liquida, il raddoppiamento si ottiene premettendo al tema del verbo
una sillaba costituita dalla consonante iniziale del tema verbale e dalla
vocale -&-.

Es. PAdntw (danneggiare) TV Bhau- perf. Bé-Praga
BouvAievw (deliberare) BouAgv- Be-Pfovievra
YOAQW (scrivere) YOOLp- Yé-yoagao.
Mo (sciogliere) Au- Aé-Aura
TWAW (onorare) TULCL- TE-TIUNRQ
TEEQW (nutrire) TOEP-/TQOP- TE-TQOQP

®  Quando il tema verbale inizia con una consonante aspirata (y, @,
0), il raddoppiamento si forma con la tenue corrispondente (%, , T).

Es. Oavpalo (ammirare) TV 6avpad-  perf. te-0aipnana
@UAEW (amare) @Lhe- me-piAnxa
X0lw (ungere) XOL- HE-YOLRAL



® Il raddoppiamento & costituito dalla sola vocale - nei verbi che
iniziano

— con due o piu consonanti (che non siano muta + liquida);

— con il gruppo yv-;

— con la liquida ¢-;

— con una consonante doppia (&, 1, C).

Es. otéMAw (mandare) TV oteh-/otak- perf. &-otahna
YLYVOORW (conoscere) YVO- E-YVORQ
QLT (gettare) OLT- £-00Lpo.
Cwvvuu (cingere) Cw- £-Cona
Ealvo (percuotere) Eav- E-Enva
PeVO® (ingannare) Pevd- E-Peuna,

® Non mancano eccezioni:

UTOOpAL (acquistare) TV »ta- perf. xé-xTnuon
HLUVIORW (ricordare) Uvn- LE-LLVT)LLOLL
Tt (cadere) NT-/MET-/TTO-  TE-TLTORO,

®  Formano il raddoppiamento premettendo al tema verbale il pre-
fisso €i- i seguenti verbi:

hayxavo (ottenere in sorte) TV hox-/Amy-  perf. ei-hyya

Aapfave (prendere) AaB-/Anp- el-Anga
AEYW (raccogliere) Aey-/hoy- gl-hoya
AEyw (dire) o€- el-onra

neipopan (avere in sorte) ueQ-/noQ- gl-pooTaL



Verbi col tema che inizia in vocale

® Nei verbi che iniziano in vocale il raddoppiamento ¢ costituito
dalla semplice vocale £-, che si contrae con la vocale iniziale del tema
secondo le regole (e le eccezioni) gia viste a proposito dell’aumento
temporale (vd. par. 8.2.3).

Es. GyyéAo (annunciare) TV dyyeh- perf. fyyelra

altéw (chiedere) aite- nmra
£0w (lasciare) £0t- glaxa
golCw (litigare) £010- fowxa
VW (edificare) 10Opv- dpuvra
o€ (abitare) olxe- ARNHOL
OAE® (frequentare) OMAE- OuiAnxa
VPELCw (essere tracotante) vPoLo- vpowra

m La & del raddoppiamento non si contrae con la vocale iniziale
del tema nei seguenti verbi:

000w (vedere) TV 6pa- perf. £0pana
®O£w (spingere) ®0(g)- Exra



~m  Alcuni verbi inizianti in vocale forte (a, €, 0) formano il rad-
- doppiamento premettendo al tema verbale una sillaba costituita dalle
prime due lettere del tema stesso e seguita dalla vocale iniziale allun-
- gata (raddoppiamento attico).

~ Es. Gnovo (ascoltare) TV axo- perf. dx-Mxoa
aleip (ungere) - ahewy- ar-niupa
gV (spingere) ghaL- Eh-NAaxra
£oyopan (andare) £hv0- EL-NALOa
AU (mandare in rovina)  OA- OA-mAa
OpvuL (giurare) Opo- OU-OUOR
000w (vedere) O- Om-wa
V00w (scavare) VY- OQ-MEUY L
@EQW (portare) gyn-/Ever-/Evoy, Ev-Nvoyo.

m  Una forma particolare di raddoppiamento presenta il verbo
~ gyeilpw (svegliare): perf. £yonyoQa.



I perfetto e if piuccheperfetto primo o debole

Il perfetto attivo primo o debole si forma inserendo il suffisso -xa- tra
il tema verbale raddoppiato e le desinenze personali.

Il piuccheperfetto attivo primo o debole si forma inserendo il suffisso
-#€l- (< *-ue0-) tra il tema verbale raddoppiato e preceduto dall’au-
mento e le desinenze personali.

Il perfetto e il piuccheperfetto primo sono propri dei verbi che hanno
il tema in vocale, dittongo, consonante dentale, liquida o nasale.

1. La formazione

Il perfetto primo o debole si forma, al modo indicativo, come segue:

raddoppiamento + TV + wa + desinenze

principals
Ae + AV + na + o > heAOxaoLy
(3? pers. plur.)
da Aw |

I piuccheperfetto primo o debole si forma come segue:

aumento + raddoppiamento + TV + neL + desinenze
secondarie

3 4 Ae + AV + %eL +  cav
> Eheldreloay
(3* pers. plur.)
da Mo

|
—m—



2. Fenomenti fonetici

In relazione ai diversi esiti fonetici prodotti dall’incontro fra i vari temi
verbali e la % dei suffissi -xa- e -xeL-, i verbi che hanno il perfetto e
piuccheperfetto debole possono essere suddivisi nei seguenti gruppi.

A. Primo gruppo. I verbi il cui tema verbale esce in vocale breve
tendono ad allungare la vocale finale del tema secondo lo schema
seguente.

Es. tema verbale perfetto debole
Gpuro>a  8odw (fare) sos- sedoane
&impuro > 1 TPA® (onorare) - nps- etipra
e>N  7OW (compiere) nowE- nemobnre
Usr . L e e L txa
W0 - A0 (ascere Gneraitl Bl o négUne

——---—..---.__———--——--—--------—-——-———-----—-----—-—————-------—————————--—----——



B. Secondo gruppo. I verbi il cui tema verbale esce in dittongo man-
tengono inalterato il dittongo del tema.

Es. OOUA£VW (essere schiavo) TV dovhev-  perf. dedovhevra
%o (bruciare) HO- REROVRA
TAE® (navigare) TAEV- METAEVHAL

C. Terzo gruppo: Nei verbi il cui tema verbale esce in consonante
dentale, liquida o nasale, I'incontro fra la consonante del tema e la
del suffisso determina i seguenti esiti.

1. Tem: in dentale: le dentali t, 8, O cadono davanti alla % del suffisso
senza produrre altri esiti (come per aoristo e futuro).

Es. youvalo (esercitare) TV yupvad-  perf. yeyOpvaxa
TAAOOW (plasmare) TtAaO- TETTAARAL

2. Temi in v + dentale: i gruppi -vt, -vd, -vO cadono davanti alla % del
suffisso determinando I'allungamento della vocale precedente.

Es. onévdw (offrire) TV omevd- perf. Eomena

3. Temi in liquida: i verbi il cui tema verbale esce in consonante liqui-
da (g, A) mantengono generalmente inalterata la liquida del tema.

Es. dyyéMo (annunciare) TV éyyeh- perf. fjyyelxa
4. Temi in nasale (v): i verbi il cui tema verbale esce in nasale v mu-

tano la v in y davanti alla % del suffisso (fenomeno di assimilazione nel
luogo di articolazione, vd. Repertorio, par. 7.1).

Es. @aive (mostrare) TV @av- perf. mépayra



3. La flessione dei verbi in -

Es. Mw (sciogliere) tema verbale hv- tema del perfetto hehvr(a)-
castotte (indicativo ) @ngiuntivo) Gmperativg
Sing.— 1° > Af-Av-xa Ae-A0-RW AE-AO-ROL-JL

2* > AE-AU-%0-G Ae-AU-%1)-C A€-AD-KOL-G AE-Av-%e

3¢ AE-hvu-xe(v) Ae-A0-K1) Ae-AU-noL AE-AU-HE-TM

—-_..._._...-———....__—-——_____———--__..-—-_-_....-——____..—-—.____——-.-—.___.__ ——— . S A S P S s i, S A S S - S W W o i (=

Duale— 2° + AE-AU-X0-TOV  AE-AU-xn-TOV  Ae-AU-%OL-TOV AE-AV-RE-TOV
3¢+ Ae-M0-na-TOV  Ag-AU-%1-Ttov  Ag-Au-xol-Tnv AE-AU-RE-TWV

——-_..-——_-_.....-——__-_..-——__.__..-——.——..__-..———___..._-——-—_-————-—_-_--——_-_.__ ————— T ——— o . S ——— . - —

Plur.— 1° —  Ae-A0-®a-pevy  AE-AU-%0-pEV  Ae-AU-XOL-{EV

2* > Ae-MO-no-T€  AE-AU-%M-TE AE-MO-ROL-TE  AE-AU-HE-TE
3 5 he-h-ra-ou(v) Ag-AO-rw-ouv) AE-AU-HOL-EV  AE-AU-RE-TOOAV
(hE-AV-RO-VTIOV)

—————— T —— T ——— A S —— . - - —————— - ——— . - ——— — - - -—-_-..._._-——_-_..._—.——_—..._-..-——..__..__...-——____..-——-

AE-NU-RE-VAL  AE-AV-%-(DG, -V, -OG
(he-hv-%-0TOC, -viag, -0Tog)



- T ——————

— 1 > E-he-Ao-un £-AE-AV-REL-V
2 = g-he-A0-un-g  E-Ae-AU-REL-G
3* —  g-Ae-AU-%euv)
Duale—» 2¢0 —  £-Ae-AU-%E-TOV E€-AE-AMU-AEL-TOV.
3¢ - g-Ae-hu-ué-tny E-Ae-Av-nel-TNv
Plur.— 1° —  £-Ae-M0-xe-pev €-Ae-AU-REL-PEV
2 g-he-A0-%e-TE  E-AE-MU-KEL-TE
3 - 2-Ae-A-%e-0aV E-AE-AU-AEL-OQV

i A ——— o A ——— — — . . —— —— -~ --———_-.—-———--_--—————--——-———_—-———_—-—————-——_-———----_-—-——-_—_-—-—_-_--



® ]l participio presenta un suffisso -(0)t- che lo differenzia marca-
tamente da tutti gli altri participi attivi (presente, aoristo, futuro), che
sono caratterizzati dal suffisso -vt-.

Per quanto riguarda I'accento, ricorda che il nominativo singolare
maschile e il nominativo-accusativo singolare neutro sono sempre
ossitoni.

Es. nom. sing. masch. Aehuxag
nom. acc. sing. neutr. AEAUROG

Participio perfetto debole attivo

(m) ® ()

Sing.—+ N —  Ae-Av-xog he-Av-ruia, Ae-Au-%0g
G Ae-AU-®O0T-0G  Ae-Av-wviag Ae-hU-%0T-0G
D +  Ae-Av-%0T-L Ae-Au-ruig AE-hU-%OT-L
A > he-Av-n0t-a0 Ae-hu-wviav Ag-Au-%OG
V.  he-hu-xog Ae-hu-rvuia Ae-Av-%0G
Duale» NA > Ag-Av-%0T-€ Ae-Av-ruia AE-AU-ROT-€

GD —+  Ag-AU-%OT-OLV  AE-AU-Rulowy he-AU-%OT-0LV

N —  Ae-Av-x0t-8¢  Ae-Av-xviaw AE-AU-ROT-L
G > Ae-AU-ROT-OV  Ae-Au-xuIdV Ae-AU-%OT-V
D —  Ae-Av-xoouv) Ae-hv-wviaug  Ae-Av-xoou(v)
A > he-Au-%0T-06  Ae-Au-nviag Ae-Av-%0T-at
V. > Ae-hu-%0T-8¢  Ae-Av-nviow Ae-Au-%OT-0



® I verbi xhivw (piegare), xoivew (giudicare), mhivew (lavare),
teive (tendere), perdono la v del tema davanti al suffisso -xo-:
HEXMRCL, HEXOUKCL, TTETAVKAL, TETOKO.

- ®  Presentano particolarita di vario genere nella formazione del
perfetto primo i seguenti verbi:

Pariw (gettare) TV Bak-/Bha- perf. BEfAnna
®raréw (chiamare) ROA-/nhat- REXARAL
rapvo (faticare) HOP-/ PO REXUNRL
TEUVQ) (tagliare) TOp-/TRO- TETUNXOL
Prooxrw (andare) WOA-/pho- > pphro- HEUProL
apaETdve (sbagliare) apat(n)- NUAQTN%A
£0EA (volere) £0el- NOEA®a
gVEIO%W (trovare) evo- elonxa
€xw (avere) o€y-/oye- goymuro.
navOdve (imparare) na- nepadmxa
UEVQ (rimanere) LLEV- HEPEVIHOL
VEUW (distribuire) VELL- VEVEUNRQ
TUYYAV® (ottenere) VY- TETUYNRA
YW (gioire) %0L0- HEYAQNAA

® 1l piuccheperfetto &, come si & detto, un tempo storico e si flette
solamente all'indicativo.

1l piuccheperfetto primo si differenzia dal perfetto in quanto:

~ ha I'aumento £-, proprio dei tempi storici;

~ aggiunge al tema verbale il suffisso -xei- + le desinenze personali
secondarie.



4. La flessione di didwput, tibnur, inmu e fotqmu

[ verbi didwyu, TiONut, inpu e Totnue hanno una regolare forma di per-
fetto e piuccheperfetto primi.

didwut (dare) TV do- perf. d¢dwna
TONUL (porre) Oe- 1Enra
N (mandare, gettare) €- n*a

totnut (collocare, stare) oTa- ETTNRA



indicativo
ing.—» 1° d¢é-dw-xa té-0n-na (1éBewna)
2* » dé-dw-ra-g Té-On-na-g
3 o de-0w-xelv) Te-0n-ne(v)
Duale— 2° de-dw-ra-TOV te-On-na-tov
3 de-dw-ra-tov te-0n-xa-tov
Plur.—» 1 —  de-dw-no-pev Te-01-Ra-pev
2* o de-dw-na-te te-On-»a-te
3* o de-dw-xa-ou te-01-1a-ou
congiuntivo de-dw-nw Te-01-xw
etc. etc.
ottativo de-dw-xot-pu te-0n-1or-
etc. etc.
imperativo Oe-dw-1e TE-On-%e
etc. etc.
infinito de-dw-reé-vau te-On-xé-vau
participio Oe-0w-%mg Te-01-r0g
de-0w-ruia te-On-ruia

de-dw-%0O¢ Te-01-%0G



- — - —— - - - - - . - - - - - . - - — -~ ————————————————————————————

T T e b T T L S S ————

indicativo
Sing.—» 1°
2A
3A
Duale —» 2°
3A
Plur.— 1
2A
3A

£-0e-0w-%eL-v
£-0e-0m-1EL-C
£-0e-0W-KEL

£-08-0M-%EL-TOV
g-0e-dw-rel-tnv

E£-0€-OW-KEL-UEV
£-0e-0W-KEL-TE
£-0e-0W-KeL-oay

g-te-0ei-neL-v
£-Te-08i-1EL-C
£-1e-0ei-1EL

£-1e-0si-%eL-ToV
g-Te-0eL-*el-TNV

¢-te-0ei-nel-puev
g-te-0Oel-Kel-Te
g-1e-Oel-xeL-oav



indicativo ?
Sing.—» 1* > el-xa £-0TN-KA
2 > EL%O-G E-OTN-%A-C
3* » el-%elv) g-0Tn-%e(v)
Duale~+ 2* El-®a-TOV £-0T1-RO-TOV
3* > E-Ra-ToV £-0T1)-AU-TOV
Plur.—» 1 —  gl-xo-pev £-0TN-%KA-PEV
2" > gl-no-Te £-0TN-%O-TE
3  gl-no-oL £-0T1)-%-0L
congiuntivo -0 E-0TN-%W
etc. etc
ottativo el-XOL-uL €-0T1-XOL-LuL
etc. etc.
imperativo EI-AE E-0tn-ne
etc. etc
infinito EL-HE-VOUL E-OTN-RE-VOUL
participio EL-ROG £-0TI-RMOG
el-®uia £-0TN-%uloL
E1-1OG €-0TN-%0G



piuccheperfetto

indicativo
— 1 = el-nev el-0TN)-%EL-Y

2" > E-UEC O'm KEL-G
3* > El-ueL EL-OTT)-%EL

Duale— 2* » gi-xel-tov EL-OT1)-KEL-TOV
3  El-xel-mVv EL-OTN-KEL-TNV

Plur.—» 1* > gl-xel-pev El- 1)-HEL-UEV
2" El-KEL-TE et-cm]-xet-te

3* gl-®EL-oav EL-OTN)-HEL-OV



Il perfetto e il piuccheperfetto secondo o forte

Il perfetto e il piuccheperfetto forte sono propri:
a. dei verbi il cui tema verbale termina in gutturale e labiale;
b. di alcuni verbi il cui tema termina in dentale, liquida e nasale.

1. La formazione

Il perfetto secondo si forma dal tema verbale preceduto dal raddoppia-
mento, cui si aggiungono il suffisso -a- e le desinenze personali princi-
pali attive. Come nel perfetto primo, I-a- del suffisso si mantiene inal-
terata nell’indicativo (con I'eccezione della 3* persona singolare), men-
tre negli altri modi é sostituita dalla vocale tematica &/0.
La formazione del perfetto secondo si pud schematizzare cosi:
raddoppiamento + TV + o + desinenza
YE + yoa@ + o + LLEV
> YEYOAPAUEV
(1% pers. plur.)
da yoago _J

II piuccheperfetto secondo, proprio dei verbi che hanno anche il per-
fetto secondo, si forma dal tema verbale preceduto da aumento e rad-

doppiamento, cui si aggiungono il suffisso -et- e le desinenze persona-
li secondarie attive.



La formazione del perfetto secondo si puo schematizzare cosi:

raddoppiamento + TV + o + desinenza
Ye + Yoo + a 4+ LEV
> YEYOAPAUEV
(1% pers. plur.)
da yoagw _J

II piuccheperfetto secondo, proprio dei verbi che hanno anche il per-
fetto secondo, si forma dal tema verbale preceduto da aumento e rad-

doppiamento, cui si aggiungono il suffisso -e1- e le desinenze persona-
li secondarie attive.

La formazione del piuccheperfetto secondo si pud schematizzare nel
modo seguente:

aumento + raddoppiamento + TV + e + desinenza

€ - YE + Y0OQ + €L + v
> EYEYQAQELV
(12 pers. sing.)
da yoagw -_‘

®  Inalcuni verbi il tema verbale rimane immutato nella formazione
del perfetto secondo.

Es. oxamtw (scavare) TV orag-  perf. éoxaga
@ELooW (fremere) POLK- TEQPOLRQL



In altri pero il tema verbale puo subire le seguenti modificazioni:
— aspirazione della consonante muta finale (perfetto secondo aspirato),

sicché %, v, x> xem B, ¢ > ¢;

Es. ayw (condurre) TV ay- perf. My
OlTTTW (scagliare) OLTt- £001PaL

— apofonia della vocale del tema, che assume per lo piti grado forte (o
medio) o allungato (perfetto secondo apofonico; vd. Repertorio par. 6);

Es. ®teivo (uccidere) TV ntav-/#tev-/#tov-  perf. Extova
Aettw (lasciare) MIt-/hewmt-/ howt- AELOLTTL

@evyw (fuggire) Quy-/gevy- TEPEVYQ

— aspirazione della consonante muta finale e apofonia al grado forte
o medio della vocale del tema (perfeito secondo apofonico aspirato).

Es. #hémto (rubare) TV xhom-/when-/xhon- perf. ®énhoga
Aapfave (prendere)  Aaf-/Anp- eln@a
TEUTW (mandare) TLEUTT-/ TTOUTT- TETOUPUL



2.La flessione

11 perfetto e il piuccheperfetto secondo si coniugano come il perfetto
e il piuccheperfetto primo.

Es. aive (mostrare) tema verbale @av-
(gt (o)
Sing.— 1° ~»  TE-gnv-a TLE-PNV-0) TE-PNV-OL-JuL
28 o+ E-gNV-0-G E-PNV-1-S TE-PV-OL-G TE-QPNV-€
3* —»  mé-gnv-elv) TE-PNV-1) TE-@NV-0L TE-PNV-E-TW

Duale—» 2° >  WE-QNV-Q-TOV  TE-QNV-1-TOV  TE-QNV-OL-TOV  TE-@I|V-E-TOV
3 o ME-QHV-0-TOV  TE-QV-N-TOV - TE-QPNV-Ol-TNV  TE-QNV-E-TWV

Plur.— 1° > TE-QNV-O-UEV  TE-QNV-W-PEV  TE-PY|V-OL-UEV

28 > WE-QNV-0-TE  TE-QPNV-T-TE TE-PNV-OL-TE  TE-PI|V-E-TE
3 - me-piv-o-ouv) TEe-@NV-0-ouv) TE-@PNV-OL-EV  TE-PNV-O-VIOV
(ree-gmv-é-Twoay)

__....-----——___.._—.._--_--—————-—--------—-—_.—_—____....._....---——---————_-_----_--——-—.———..__..____.....-_....-—--

ME-PNV-EVOL  TTE-PNV-OG, Vi, -0g
(megmvotog, -viag, -01og)

---_-—-—-———-_____.._——_—-——-___....-_-_..--—_———-_-__-_-----——--—-—..___--..---—-——-———__-______._-__--—-.._—_



Alcuni verbi presentano tanto un perfetto primo quanto un per-

fetto secondo: in tal caso il perfetto primo ha generalmente significa-
to transitivo, il perfetto secondo, invece, significato intransitivo.

Es.

£Yelpw (svegliare)
perf. I &ynyepxra: ho destato
perf. IT £ypnyoopa: mi sono destato, sono sveglio

OAAvpt (mandare in rovina)
perf. I dAdAnxa: ho rovinato
perf. IT 6Awha: sono andato in rovina, sono perduto

nelfw (persuadere)
perf. I ménmewna: ho persuaso
perf. II témwolBa: sono persuaso, ho fiducia

aive (mostrare)
perf. I mépayxa: ho mostrato
perf. IT té@nva: mi sono mostrato, appaio

Lo stesso accade quando un verbo presenta due forme di perfet-

to secondo, una aspirata e una non aspirata: la prima ha significato
transitivo, la seconda significato intransitivo.

Es.

avolyvup (aprire)
perf. II aspirato dvéwya: ho aperto
perf. IT non aspirato &vEwya: sono aperto

TIYVULL (conficcare)
perf. II aspirato mémnya: ho fissato
perf. I non aspirato émnya: sono saldo



3. Elenco dei verbi piu frequenti che hanno il perfetto secondo

A. Verbi con il tema verbale inalterato

GAelQ® (ungere) TV ahup- perf. dAiupa
AQO.QUOXW (adattare) Q- aQaO
QY (comandare) aQy- noyo.
YOO (scrivere) Youp- YEYOUQPOL
OdAonW (insegnare) ooy - dedidaya
goyonou (andare) gAVO- eAnivBa
#AACw (risuonare) rAayy- REXRAQLYYCL
#nealw (gridare) OAY- RERQALYL
AVTTW (curvarsi) AHUP- REXVPOL
OQUTT® (zappare) OpVY- OpmEUY
ORATTTO (scavare) OROP- EoRAPL

@OLooW (fremere) PoLK- TEQOLROL



B. Verbi con il tema verbale aspirato (perfetto forte aspirato)

(yw (condurre)

aAhaoow (allontanare)
BAGTo (danneggiare)

detxvuut (mostrare)
dLwxrw (inseguire)
OAPw (schiacciare)
#®1EVO0W (bandire)
ROTTTW (tagliare)
AT (leccare)
WAOOW (impastare)
TEACOoW (fare)
QUTTW (gettare)
TA00W (ordinare)
tolfw (sfregare)
PUAGOO® (custodire)

TV ay-

alhary-
Praf-
Oew-
OLWA-
OMp-
UNQUA-
ROTT-
AQLTe-
noy-
Tooy-
ot
Tay-
Top-
PUAQLK-

perf. Nya

ALy
Bephaga
dederya
dediwya
TEOMga
HEXTQUY L
HEROPOL
Ao
uepaya
nEmEay !
£00LPO.
TETAY O
TETOLPA,
TEQPUAMY QL



C. Verbi con il tema verbale apofonico (perfetto forte apofonico)

yiyvopau (diventare)
£YelQW (svegliare)
Odhhw (fiorire)
ATEVO (uccidere)
Aayyavo (ottenere)
AavOavw (nascondersi)
A&l (lasciare)
Havopa (essere pazzo)
OAAVL (rovinare)
TAoYW (soffrire)
nelbw (persuadere)
T YVUIL (conficcare)
TANOow (battere)
ONnw (fare putrefare)
OTEEPW (volgere)
TeVYW (fabbricare)
%o (fare liquefare)
TIXTW (generare)
TEEQPW (nutrire)
@aive (mostrare)
@evyw (fuggire)

@Oeiow (guastare)
XGO%W (aprire la bocca)

TV yev-

gyeo-
Bah-
HTEV-
Aay-
haO-
ATT-
HoLv-
OA-
mtevo-
-
ay-
TAay-
oa-
OTQEP-
TEVY-
TA-
TEAR-
TOEQ-
pav-
Quy-

pOeo-
AOV-

perf. yéyova
gyofyooa
e
ExTova
ety
AéAN0Oa
Aéhouma,
uépnva
OAwAQL
nEmovOa
némolfa
ETN Y
TETAN YO
otonmna
£0TQOQQ
TETEVYO.
TETNHO
TETOXA,
TETQOPOL
TEQNVQ
TEQEVYQL

gpBopa
REYMVAL



D. Verbi con il tema verbale apofonico e aspirato (perfetto forte apo-
fonico aspirato)

Oaxv® (mordere) TV dax- perf. d¢dnya
HAETT® (rubare) HAETT- “ERMOQQL
Aapfdve (prendere) Aaf3- einga
M€Y (raccogliere) Aey- elAoy L
TEPT® (mandare) TEUTT- TETOUPOL
TAEXW (intrecciare) TIAER- TETAOY L
TTNOO® (rannicchiarsi) TTOK- ETTYCL
TOEMW (volgere) TQET- TETQOQ L

PEQW (portare) EYn-/EVER-/EVOXR- EVIIVOY L



Compiti per casa:
Esercizi 1-4 a pag. 127/

1. ’lmocvvng uaptupm nepl aDTOD Kol xexpaysv Xsywv omog nv ov emov 0
Omo® pov epxopsvog spnpooﬁev ROV yeyovev on npcortog Kov nv om éx
rou n?mpcouatog aVTOV 'queu; nozvrec; eXaBousv Ko (opv vl xapiLtoc:
ot 6 vouog o Mumoao)g eBoGn 1 xaptg Ko alm‘)eta Sio ’Inoou Xpl—
OTOV £YEVETO. et-:ov ov&-:tg EQPOKEV TOTOTE" LLOVOYEVTC Oe0¢ 0 BV €1 TOV
KOATIOV TOD otpOg, EKETVOG EENYMOOTO.

2. ’180'0 Aeyw VUV, empate T00¢ O(pt‘)akuoug VUGV kol Dedcacde TOG
xcopag, on AevkKal €161V TPOC ﬁepwuov n8n 0 1‘)ep1§mv pum&ov xauBowet
Ko cuvayet xapnov eu; Qamv clmviov, ive O onapmv ouou xoapn xou 0
ﬁepll;mv v yap T00T® O koyog £0TLV alnﬁwog ot aMog goTiv O ovu—:tp(ov
ncoa alkog 0 ﬁeptgmv sw) GMECTEIAD. DO ﬁeptc.sw 0 ovY upalg KEKO—
TOKOTE. GAAOL KEKOTLAKOOLY, KO VHETC E1C TOV KOMOV OTMV eloeA—
NAvdote.

3. Yuau; aneotahcate npog ’Icoavvnv Ko ueuapwpnxsv m alnﬁaq eyw
3¢ 0V mapd GvOpOTOL THY papTVpiay AapBdve, dAAY TabTa. Agyw, ivo.
DUETC COOTTE.

4. Flita ).eyu (0 ’Inooug) ({0 G)copq QEPE ‘tOV SaKTLAGY cov MdE Kol 8¢ tag
xetpag uov, KO QEPE TV xalpa o0V Koi BOAE €l¢ THY n)\sv?pav kov, Kol
un Tvou amotog OALG. TOTOG, omewcpu&n @mpou; Ko eimev aVT®)" O
K0p1Log pov xou, ) @eog Hov. AEyer owto) 0 ’Incoug OTL EDOPOKAS PE, TEMTL-
OTEVKOG HOKAPLOL OL uT) 180vTeg kot TOTEVCOVTES
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